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mmm [ ntroduction m———

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

mm General description ———————

On/off button
Motor unit

Blender bar
Coupling unit
Whisk

Beaker

Potato masher coupling unit
Potato masher
Chopper lid

10 Chopper blade unit
11 Chopper bowl
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=mImportant
Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Never immerse the motor unit in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap. Only use a moist
cloth to clean the motor unit.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or other parts are damaged or have visible cracks.

- This appliance can be used by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

- This appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of the reach of children.

- Children shall not play with the appliance.

- Do not touch the cutting edges of the blade units
under any conditions, especially when the appliance is
plugged in. The cutting edges are very sharp.

- If one of the blade units gets stuck, unplug the
appliance before you remove the ingredients
that block the blade unit.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced
by Philips, a service centre authorised by Philips or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- To avoid splashing, always immerse the bar into
the ingredients before you switch on the appliance,
especially when you process hot ingredients.

- Be careful when you pour hot liquid into the beaker,
as hot liquid and steam may cause scalding.
Caution

- Always disconnect the appliance from the mains if
you leave it unattended and before you assemble,
disassemble or clean it.

- Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Philips does not specifically
recommend. If you use such accessories or parts,
your guarantee becomes invalid.

- Only use this appliance for its intended purpose as
shown in the user manual.

- This appliance is intended for household use only.

- Do not exceed the quantities and processing times
indicated in the table.

- Do not use the appliance with any of the accessories
longer than 3 minutes without interruption.

Let the appliance cool down for 15 minutes before
you continue processing.

- Clean the blade unit of the blender bar under the
tap. Never immerse it in water.

- After cleaning, let the blender bar dry. Store it either
horizontally or withthe blade pointing upwards.
Make sure the blade unit is completely drybefore you
store the blender bar.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

-Ordering A.C.CE:S SO i €S

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go
to your Philips dealerYou can also contact the Philips Consumer Care Centre in
your country (see the worldwide guarantee leaflet for contact detalils).

You can order a direct-driven mini chopper (under service code number
4203 035 83450) from your Philips dealer or a Philips service centre as an
extra accessory.

R e Cy i) g 10— ——
- This symbol on a product means that the product is covered by
European Directive 2012/19/EU. Inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products.
Follow local rules and never dispose of the product with normal
household waste. Correct disposal of old products helps prevent
negative consequences for the environment and human health (Fig. 1).

mmm G uarantee and SUP P O - ————————————————————

If you need information or support, please visit www.philips.com/support
or read the separate worldwide guarantee leaflet.

mm Baby food recipe m————————————

Ingredients
- 50g cooked potatoes
- 50g cooked chicken
- 50g cooked french beans
- 100ml milk

Put all ingredients in the beaker.

Press and hold the on button and let the blender operate for 5 seconds.

EESTI

-Sissejuhatus—

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit!
Philipsi tootetoe paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil
www.philips.com/welcome.

mm Uldine kirjeldus m—————

Toitenupp
Mootor
Saumikseri vars
Liitmik

Vispel

Nou

Kartulinuia liitmik
Kartulinui
Hakkija kaas

10 Hakkija Idiketerade moodul
11 Hakkimiskauss
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Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit
ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Arge kunagi kastke mootorit vette ega mingisse muusse
vedelikku, drge loputage kraani all. Mootorisektsiooni
puhastamiseks kasutage vaid niisket lappi.



Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige,
kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivérgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui pistik, toitejuhe voi mdni muu
osa on kahjustatud vai sellel on ndhtavaid mdrasid.

- Seda seadet vOivad kasutada fUUsilise, meele- voi
vaimse puudega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile
on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad moistavad sellega seotud ohte.

- Lapsed ei tohi seadet kasutada. Hoidke seade ja
toitejuhe vdljaspool laste kdeulatust.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Arge kunagi katsuge I5iketerade |Oikeservi, eriti siis,
kui seade on elektrivorku thendatud. Loikeservad on
vdga teravad.

- Kui Uks I6iketeradest jddb kinni, tdmmake enne
IGiketera tokestavate koostisainete eemaldamist
toitepistik seinakontaktist vilja.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade valtimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavddrset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Pritsmete valtimiseks viige nui alati sigavale
toiduainetesse enne seadme vooluvorku Uhendamist,
seda eriti juhul, kui to6tlete kuumi toiduaineid.

- Olge kuuma vedeliku ndusse valamisel ettevaatlik,
sest kuum vedelik ja aur vdivad pohjustada pdletusi.

Ettevaatust

- Enne seadme jarelvalveta jatmist, kokkupanekut,
lahtivotmist voi puhastamist vGtke seade
elektrivérgust valja.

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt tehtud
tarvikuid voi osi, mida firma Philips ei ole eriliselt
soovitanud. Kui kasutate selliseid tarvikuid voi osi, siis
muutub seadme garantii kehtetuks.

- Kasutage seda seadet Uksnes selleks ettendhtud
otstarbel kasutusjuhendi kohaselt.

- Seade on mdeldud kasutamiseks vaid
kodumajapidamises.

- Arge Uletage tabelis toodud toiduainete koguseid ega
tootlemiskestusi.

- Arge kasutage seadet ja tarvikuid t66d katkestamata
kauem kui kolm minutit. Laske seadmel 15 minutit
jahtuda, enne kui jdtkate t6Stlemist.

- Puhastage saumikseri varre |Giketera kraani all.

Arge kunagi kastke seda vette.

- Parast puhastamist laske saumikseri varrel kuivada.
Hoidke seda kas horisontaalselt voi IGiketera
Ulespoole.Veenduge selles, et IGiketera oleks tdiesti
kuiv enne saumikseri varre hoiulepanekut.
Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste

vdljadega kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

mmm Tarvikute tellimine m———————————

Tarvikute v3i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service véi poérduge oma Philipsi
edasimitja poole.Voite samuti Uhendust votta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiilehelt).
Otseajamiga minihakkija (tellimiskoodi nr 4203 035 83450) saate tellida
Philipsi toodete mudjalt voi lisatarvikuna Philipsi hoolduskeskusest.

RN g1 Us's € v/ ————————————

- See tootel olev stimbol tdhendab, et tootele kehtib Euroopa Liidu
direktiiv 2012/19/EL.Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste
toodete lahuskogumise kohaliku ststeemiga. Jargige kohalikke eeskirju ja
drge visake seda toodet tavaliste olmejddtmete hulka. Kasutatud toodete
oigel viisil kasutusest korvaldamine aitab dra hoida véimalikke kahjulikke
tagajdrgi keskkonnale ja inimese tervisele (Jn 1).

mmm Garantii ja tu g m——

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage palun Philipsi veebilehte
www.philips.com/support Vi lugege labi Uleilmne garantiileht.

mmm Beebitoidu retse p

Koostisained
- 50 g keedetud kartuleid
- 50 g keedetud kana
- 50 g keedetud aedube
- 100 ml piima

Pange koik koostisained ndusse.

Vajutage ja hoidke all sisseliilitamisnuppu ning laske kannmikseril viis
sekundit tootada.

KD i €71 € ————
OHIMAI CaTbIN aAybIHbIZOEH KYTTbIKTarMbI3 xaHe Philips komnaHmsacsiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsAch! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MalAaAaHy
ywiH eHiMiHizAl www.philips.com/welcome se6-6eTiHae TipKeHis.
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Kocy/eLwipy Tynmeci
MoTop Geniri
Koa 6aeHaepi
KaaracTbipfbiL
ByaFaybilw
CrakaH
KapTon esriwTiH 6aiAaHbICTBIPFbILL OOAIr
KapTon e3riw
YcaKTarbILlL Kakmnarbl
0 ¥caKTaFbIlWTbIH MblllaKTapbl
| ¥caKTaFblll TOCTaFaHbl

— — N0 O oUW —

-MaHbIBAbI—
Kypaaabl konaaHbac 6ypbiH, OCbl MarAaAaHyLLbl
HYCKaYAbIFbIH MYKMST OKbIM WbiFbIM, GOAaLLaKTa
aHbIKTaMaAbIK KypPaA PETIHAE MaliAaAaHy YLUIH cakTan
KOMbIHbI3.

KayinTi »xaraanaap

- MoTop beniriH cyra Hemece backa Aa CYMbIKTbIKKA
6aTbIpyFa, COHAAM-aK, OHbl aFblHAbI CYAbIH aCTbIHAQ
xyyFa Hoamanabl. MoTop BeAIriH ABIMKbIA
wybepekneH CyPTIHI3.

A6aiAanbi3!

- Kypaaabl kocnac OypbiH, OHAQ KOPCETIATEH KEPHEYAIH
XKEPTIAIKTI EAI KEPHEYIHE COMKEC KEAETIHIH TeKcepin
AAbIHbI3.

- Erep wrenceabaik yllbl, KyaT CbiMbl Hemece
e3re beAWeKTepi 3aKkbIMaaHFaH BOACa, Kypaaabl
nanAaAaHOaHbI3.

- Kypaaabl Kayinci3 nanaanaHy xeHIHAEr HycKayAap
Hepinin, backa bipey KaparaAaraH XaHe KyparAbl
narAaAaHyFa KaTbICTbl Kayin-KaTepAep TYCIHAIPIAreH
KaFAQMAQ, OCbl KYPaAAbl GU3MKaAbIK, Ce3y Hemece
oWAay KabiAeTi WwekTeyAl, BIAIMI MeH Taxipubeci a3
aAaMAap ManpaAaHa araAbl.

- byA Kypanabl 6ananapabiH NaaasaHybiHa GOAMANABI.
Kypanabl aHe cbiMabl 6aranap XeTnenTiH Kepae
cakTaHpl3.

- bananap kypaameH oiHamaybl kepex.



- [blwakTap GeAiriHiH KeceTiH XY3AEPIH, aCipece KypaA
pO3eTKara XanFayAbl TYPFaHAA yCTamaHbi3. KeceTiH
Ky3AEp ©Te oTKip HoAaAb.

- Erep mbiwakTapabiH 6ipeyi Typbin KaAca, MbiLuak
BOAIrHAET MHFPEANEHTTEPAI Ta3apTy YWiH aAAbIMEH
KYPbIAFbIHBI PO3€TKaAaH CybIpbIHbI3.

- KyaT cbiMbl 3aKkbIMAaHFaH BOACa, KayimTi KaFAal OpbIH
aAMaybl YLWiH, oHbl Tek Philips komnanumscbiHag, Philips
MaKyAAAFaH Kbi3MET OpPTaAblFbiHAQ HEMECE BIAIKTI
MaMaHAap aybICTbIpybl KEpEK.

- awblpamaybl YLLiH, KOA BAeHAEPIH Kocnac OypbiH
OHbl a3blkKa (SCipece bICTbIK a3blKTapAbl OHACTEHAE)
6aTbIPbIHbI3.

- CrakaHra bICTbIK CYMbIKTBIK KyiFaHAQ Cak DOAbIHbI3,
OUTKEHI bICTbIK CYMBIKTbIK aHe Oy KyMin KaAyFa SKeAyi
MYMKIH.

Ab6anAaHbI3

- Kapaycbi3 kaaabipcaHbi3 Hemece xuHay, beAlekTey
KOHE Ta3aAay aAAblHAA SpKalliaH KYPaAAbl XeAIAeH
KbIPaTbIHbI3.

- Philips apHaiibl ycbiH6araH Hemece Philips
KOMMaHMWACbIHaH 6acka eHAIPYLWIAEP LUblFapFaH
KOCaAKbl KypaAAapAbl HeMece DOALLEKTEPAI KOAAHYFa
DoAMarAbl. KOAAAHFAH »KaFAAMAR, SHIMHIH, KEMIAAITI
©3 KYLLIH XOsAbI.

- ByA KypbIAFBIHBI TEK MaAaAHYLLbI HYCKAYABIFBIHA
KepPCETIAreH apHaibl MakcaTTa KOAAAHbIHbI3.

- bBya Kypaa Tek yinae KoaaaHYFa apHaAFaH.

- KecTeae kepceTiAreH MeAWep MeH AalbiHAQY
YaKbITblHaH acblpMaHpbI3.

- KypbIAFBIHBI KOCaAKbI KYPaAAAPAbIH eLUKaMChICbIMEH
3 MUHYTTaH apTblK Y3IAICCI3 MarnaaraHbaHpI3.
OHAGYAI aAFacTbipMacTaH OYPbIH KYPbIAFbIHbI
|5 MUHYT GOWbI CAAKBIHAATbIHbI3.

- Kon 6aeHAepiHiH xy3aep OOAMbIH LUYMeK acTbiHAR
TasaAaHbi3. EwkallaH Koa 6AaeHAepIH CyFa 6aTblpMaHbI3.

- TazanayaaH KeliH KOA BAEHAEPIH KeMTIPIHI3.

OHbl KEAAEHEH, KYMAE HEMECE XXY3AEPIH XOFapbl
kapaTbin cakTaHbl3. KoA BAEHAEPIH cakTayFa KoMman
TYPbIN XY3A€Pp OOArbI TOAbIFBIMEH KYPFaK eKeHiH
TeKCepiHi3.

DAeKTpoMarHUTTik epictep (3MO)

Ocbl Philips KypbIAFbICHI SAEKTPOMArHUTTIK ©piCcTepre KaTbiCThl HapAblK

KOAAAHDBICTAFbl CTAHAAPTTAP MEH EpEXeAepre camkec Ke/\eAi.

mm KocaAKbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy m———

Kocankbl kyparaap Hemece KOCankbl OOALIEKTEP CaTbIn aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service caiitbiHa kipiHi3 Hemece Philips
AnnepiHe 6apbiHbi3. CoHaan-ak,eAinizaeri Philips TyTbiHyLIbIAGPABI KOAARY
OpTaAbiFbiHa XabapAaChiHbI3 (6ariAaHbIC MIAIMETTEPIH AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK
napakLuacbiHaH KapaHpi3).

Kocaakbl kypan peTiHae Philips avaepiHe Hemece Philips kbiameT kepceTy
OpTaAbiFbiHa TikeAer BepiAiCTi WwarbiH Typarbika (4203 035 83450 Hemipi
BoMblHLLIa) Tancbipbic bepyre 6oAaAbI.

-elu.\.ey—

- ©Himaeri 6y beari eHiMHin 2012/19/EU canabl Eyponansik avpexTiiea
asncblHa KIPETIHIH BIAAIPEAI. DAEKTP KoHE SAEKTPOHABIK &HIMAepre
apHaAFaH XePriAKTI 6eAeK KaAAbIKTAPAbI TacTay XYMEeCiH BIAIM aAbIHbI3.
HKepriAlkTi epexeAepAiH TaAanTapblH OPbIHAGHBI3 XoHE OHIMAI
ellKaLliaH KapanaribiM TYPMbICTbIK KaAAbIKTapMeH Bipre TacTaMaHbi3.
EckipreH eHIMAEPAI TMICTI XOAMEH TacTay KOpluaraH OpTa MeH apam
AEHCayAbIFbiHa Kepi acepAepAiH arabiH araabl (CypeT ).

mm KeniAAik dkoHe KOAAY ——

Erep cisre aknapaT HeMece Koaady KaxeT 6oaca, www.philips.com/
support caiTbiHa KipiHi3 HeMece BeAeK AYHNEXYSIAIK KEMIAAIK MapaKLWachH
OKbIHbI3.

—Hapecre TaFaMbIiHbIH Pel.lel'l'l'i_

A3bIK TYpAepi
- 50 r a3ipAeHreH kapTon
- 50 r o3ipAeHreH Tayblk
- 50 r a3ipAeHreH 6aasaHa
- 100 mA cyT

n Bap/\bm MHrpeAl/IeHT—I'epAi CTaKaHfa CaAblHbI3.

Kocy TyrMMeciH 6acbin TypbiHbI3 xaHe BAeHAePAl 5 cekyHa OOVl KYMbIC
ICTeTIHi3.

Koa 6aeHaepi

OHraipywi:“@uannc KoHcblomep
NardcTtana BB, TyccenaneneH 4,
9206 AA, ApaxTteH, HraepaaHab
Pecen xonHe KeaeHaik Oaak
TEPPUTOPUACHIHA UMMOPTTayLLbI:
“Ouannc” XKLLIK, Pecern Oeaepaumncsl,
123022 Mackey karachl,

Cepreit Makees kelueci, | 3-yit,
TeA +7 495 961-1111

220-240V, 50-60Hz, 550W
TYPMBICTBIK KaXeTTIAIKTepre apHaAFaH

LIETUVISKAI

I | V2 ]
Sveikiname jsigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips" svetaing! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips” sitloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

mm Bendrasis aprasSymas
Jjungimo / isjungimo mygtukas
Variklio jtaisas

MaiSymo antgalis

Mova

Plaktuvas

Menzdrélé

Bulviy gristuvo mova

Bulviy gristuvas

Kapotuvo dangtis

10 Kapotuvo pjaustymo jtaisas
11 Kapotuvo dubuo

NO 0O N ONUT AN WN

== Svarbum——s————

Prie$ pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite

§] vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti

ateityje.
Pavojus

- Variklio jtaiso nemerkite | vanden;j ar bet kokj kitg
skystj ir neplaukite jo po tekancio vandens srove.
Variklio jtaisa valykite tik drégna Sluoste.

Ispéjimas

- Prie$ jungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei pastebite, kad kiStukas,
maitinimo laidas arba kitos dalys yra paZeistos arba ant
Ju matosi jtrakimuy.

- S] prietaisa gali naudoti asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
ar protiniai gebéjimai yra silpnesni arba kurie neturi
patirties ir Ziniy, taip pat tie, kurie buvo prizidrimi arba
ISmokyti saugiai naudotis prietaisu bei supazindinti su
susijusiais pavojais.

- Vaikams draudziama naudoti §j prietaisa. Laikykite
prietaisa ir jo laida vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Vaikai negali zaisti su Siuo prietaisu.

- Nelieskite pjaustymo jtaiso pjaunamuyjy briauny,
ypac kai prietaisas yra jjungtas | elektros lizda.
Pjaunamosios briaunos labai astrios.



- Jeivienas i$ pjaustymo jtaisy stringa, pries iSimdami
pjaustymo jtaisa blokuojancius produktus, iStraukite
prietaiso kistuka i$ maitinimo lizdo.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,,Philips"
darbuotojai, ,,Philips” jgaliotasis techninés prieZitros
centras arba kiti panaSios kvalifikacijos specialistali,
kitaip kyla pavojus.

- Kad neistaskytuméte produkty, ypa¢ apdorodami
karstus produktus, pirmiausia antgalj leiskite
produktus, ir tik tada jjunkite prietaisa.

- Bukite atsargUs pildami karsta skystj menzaréle,
nes karstas skystis ir garai gali nudeginti.

Démesio

- PrieS palikdami prietaisa be priezilros, surinkdami,
ardydami ar valydami, visada iStraukite maitinimo laidg
IS tinklo.

- Niekada nenaudokite jokiy kity gamintojy arba
,Philips” specialiai nerekomenduojamy priedy arba
daliy. Jei naudosite tokius priedus arba dalis,
nebegalios jUsy garantija.

- Prietaisa naudokite tik pagal paskirt), kaip parodyta
naudotojo vadove.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy Ukyje.

- NevirSykite kiekiy ir apdorojimo laiko, nurodyty lenteléje.

- Nenaudokite prietaiso né su vienu priedu be
pertraukos ilgiau nei 3 minutes. Pries tesdami
apdorojimg, leiskite prietaisui atvesti 15 minuciy.

- MaiSytuvo koto pjaustymo jtaisa nuplaukite po
tekanciu vandeniu. Niekada nemerkite jo | vanden;.

- Nuplove leiskite maisytuvo kotui nudziati. Laikykite
Jl horizontaliai arba peiliukus nukreipe aukstyn. Pries
padédami maiSytuvo kota, jsitikinkite, kad pjaustymo
jtaisas yra visiskai sausas.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
,Philips* prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

mm Priedy uzsakymas

Norédami sigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/
service arba kreipkités | ,,Philips" prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis |
,Philips* klienty aptarnavimo centra, esantj jusy Salyje (kontaktine informacija
rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).

Galite uZsisakyti tiesiogiai valdoma kapotuvélj (paslaugos kodas

4203 035 83450) i8 savo ,,Philips" prekybos atstovo arba ,,Philips* techninés
priezidiros centre, kaip papildoma prieda.

mmm Perdirbimas

- Sis simbolis ant gaminio reikia, kad gaminiui taikoma Europos Sajungos
Direktyva 2012/19/EB. Susipazinkite su vietos reikalavimais dél atskiro
elektros ir elektroniniy gaminiy surinkimo. Laikykités vietos taisykliy
ir niekada neismeskite gaminio su jprastomis buitinémis atliekomis.
Tinkamas seny gaminiy iSmetimas padeda apsisaugoti nuo neigiamo
poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai (Pav. 1).

mm Garantija ir pagalba m————

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

mmKidikiy maisto receptas mn———————————

Produktai
- 50 g virty bulviy
- 50 g virtos vistienos
- 50 g virty pupeliy
- 100 ml pieno

Sudékite visus produktus | menzuréle.

Nuspauskite ir palaikykite jjungimo mygtuka, leisdami maisytuvui veiki
mazdaug 5 sek.

LATVIESU

ety |

Apsveicam ar pirkumu un laipni [ddzam Philips!
Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet
izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

mmm Visparigs apiralks t:s
leslégSanas/izslégsanas poga
Motora bloks
Blendera kats
Savienotajs
Putotdjs
Glaze
Kartupelu micitaja savienotajs
Kartupelu micttajs
Smalcinatéja vaks

0 Dazirnavinu asmenu bloks

1 Smalcinatdja trauks

= =000 ~NoONUT A WN =

—SvarTgi!—
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas
pamacibu, un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu
ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekad neiegremdgjiet motora nodalijumu tdenr vai
cita Skidruma, ka ari neskalojiet to tekosa udeni. Motora
nodalijuma tiriSanai izmantojiet tikai mitru dranu.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jUsu maja.

- Nelietojiet ierici, ja bojata tas kontaktdaksa, elektribas
vads vali citas sastavdalas ir bojatas vai redzamas plaisas.

- So ierici var izmantot personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé€jam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodroSinata uzraudziba
vai noradijumi par droSu ierices lietosanu un panakta
izpratne par iesp€jamo bistamibu.

- lerici nevar lietot bérni. Glabgjiet ierici un tas elektribas
vadu bérniem nepieejama vieta.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Nepieskarieties asmenu malam, it ipa3i, ja ierice ir
pievienota elektrotiklam. Asmenu malas ir |oti asas.

- Ja kads no asmeniem iestrégst, pirms iznemat
sastavdalas, kas noblokéja asmeni, atvienojiet ierici no
elektrotikla.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips
pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem
vai [idzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no
briesmam.

- Lai izvairitos no sastavdalu izslakstiSanas, vienmér
pirms ierices iesleégsanas iegremdéjiet to sastavdalas,
it ipasi, ja tas ir karstas.

- Uzmanieties, lejot karstu Skidrumu kausa, jo karsts
Skidrums un tvaiks var izraisit apdegumus.
levéribai

- Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja atstajat to
bez uzraudzibas vai pirms salikSanas, izjauksanas vai
tirisanas.

- Nekad neizmantojiet citu razotaju piederumus vai
detalas, kurus uznémums Philips nav ipasi ieteicis.

Ja izmantojat $adus piederumus vai detalas, ierices
garantija vairs nav spéeka.

- lzmantojiet 3o ierici tikai tas paredzetajiem meérkiem,
ka noradits lietotaja rokasgramata.



- lerice ir paredzéta tikai majas lietosanai.

- Neparsniedziet tabula noraditos daudzumus un
parstrades laikus.

- Neizmantojiet ierici ar kadu piederumu ilgak par
3 mindtém bez partraukuma. Laujiet iericei atdzist
15 minUtes pirms darba turpinasanas.

- Mazgajiet blendera roktura asmeni teko3a tden.
Nekad neiegremdeéjiet to Gden.

- Péc tirisanas laujiet blendera rokturim nozat. Glabajiet
to vai nu horizontali, vai nu ar asmeni paverstu augsup.
Parliecinieties, vai asmens ir pilniba sauss, pirms
novietot blendera rokturi glabasana.

. Elektromagnétiskie lauki (EML)
ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmm Piederumu pasitisana m——

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitja.
Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalpo3anas centru sava valstt
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Pie sava Philips izplatitaja vai Philips servisa centra varat pasutit tiesas
piedzinas mazo smalcinataju (pasttijuma kods 4203 035 83450) ka
papildpiederumu.

mm Otrreizéja parstrade m—————————

- Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz %o produktu attiecas Eiropas
direktiva 2012/19/ES. legUstiet informaciju par vietéjo nolietoto
elektrisko un elektronisko iericu atseviskas savaksanas sistému. leverojiet
vietéjo likumdosanu un nekada gadijuma nenododiet So produktu kopa
ar sadzives atkritumiem. Pareiza atbrivosanas no vecajiem produktiem
palidz novérst negativas sekas uz vidi un cilvéku veselibu (Zim. 1).

mm Garantija un atbalsts e ———————

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, [0dzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

mmZidainu partikas recepte m——————————————

Sastavdalas:
- 50 g cepti kartupeli
- 50 g cepta vista
- 50 g varitas karSu pupinas
- 100 ml piena

leberiet visas sastavdalas kruka.

Nospiediet un turiet nospiestu ieslégsanas pogu un laujiet blenderim
darboties 5 sekundes.

POLSKI

YV PO W a0l Z€ i
Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktéw Philips!

Aby w petni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips, zarejestruj
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

O \Pi's 08 6| Iy 15—
Whtacznik

Czes¢ silnikowa

Koncdéwka blendera

Element faczacy

Trzepaczka

Dzbanek

Element faczacy do thuczka do ziemniakdw
Thuczek do ziemniakdw

Pokrywka rozdrabniacza

10 Cze$c tnaca rozdrabniacza

11 Pojemnik rozdrabniacza
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mmWazne
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢
dokfadnie z jego instrukcja obstugi | zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo

Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej w wodzie ani
innym ptynie, a takze nie ptucz jej pod biezaca woda.
Podczas czyszczenia czesci silnikowe] korzystaj jedynie
z wilgotnej szmatki.

Ostrzezenie

Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie,

ze napigcie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektryczne.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka,
przewdd sieciowy badzZ inne czedci sa uszkodzone lub
sa na nich widoczne pekniecia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
pod warunkiem, ze beda one nadzorowane lub
zostana poinstruowane na temat korzystania z

tego urzadzenia w bezpieczny sposdéb oraz zostana
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Urzadzenie | jego przewdd sieciowy nalezy umiescic
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

Pod Zadnym pozorem nie dotykaj ostrzy czesci
tnacych, zwiaszcza gdy urzadzenie jest podfaczone do
gniazdka elektrycznego. Ostrza sg bardzo ostre.

W przypadku zablokowania jednej z czesci tnacych
przed usunigciem skfadnikdw, ktdre ja blokuja, wyjmij
wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.

Ze wzgleddw bezpieczerstwa wymiang
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

Aby unikna¢ rozpryskiwania, zawsze umieszczaj
koncowke miedzy skfadnikami przed wiaczeniem
urzadzenia, zwfaszcza podczas miksowania goracych
sktadnikow.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas wlewania goracego
ptynu do dzbanka, poniewaz goracy ptyn i para moga
spowodowac oparzenia.

Uwaga

Przed rozpoczeciem montazu, demontazu lub
czyszczenia urzadzenia, a takze wtedy, gdy chcesz je
pozostawi¢ bez nadzoru, odfacz je od sieci elektrycznej.
Nigdy nie uzywaj akcesoridw ani czesci zamiennych
innych producentdw ani takich, ktdre nie sg zalecane
przez firme Philips.W przypadku uzycia takich
akcesoriow lub czgsci gwarancja traci waznos¢.

Tego urzadzenia nalezy uzywac zgodnie z
przeznaczeniem, w sposdb przedstawiony w instrukgji
obstugi.

Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego.

Nie przekraczaj ilosci sktadnikdw ani czasdw
przygotowania podanych w tabeli.

Nie korzystaj z urzadzenia z akcesoriami dtuzej

niz przez 3 minuty bez przerwy. Przed ponownym
uzyciem odczekaj 15 minut, az urzadzenie ostygnie.
Czys¢ cze$c tnaca koncdwki blendera pod biezaca
woda. Nigdy nie zanurzaj jej w wodzie.



- Po zakonczeniu czyszczenia pozostaw kohcdwke
blendera do wyschniecia. Przechowuj ja w pozydji
poziomej lub czesdcia tnaca skierowana ku gorze.
Zanim schowasz koncowke blendera, upewnij sig,
ze czg$¢ tnaca jest catkowicie sucha.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne

z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pél

elektromagnetycznych.

mmZamawianie akcesoriow s —————————————

Aby kupi¢ akcesoria lub czgsci zamienne, odwiedz strong
www.shop.philips.com/service lub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce
gwarancyjnej).

Minirozdrabniacz (dostepny pod numerem produktu 4203 035 83450)
mozna zamdwic¢ u sprzedawcy produktéw firmy Philips lub w centrum

serwisowym firmy Philips jako dodatkowe wyposazenie.

R e Cy i1 10—

Ten symbol na produkcie oznacza, ze podlega on postanowieniom
Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE. Zapoznaj si¢ z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Postepuj zgodnie lokalnymi przepisami i nigdy nie
wyrzucaj tego produktu wraz ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw pomaga chroni¢
$rodowisko naturalne i ludzkie zdrowie (rys. 1).

mm Gwarancja i pomoc techniczna e —————————

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka

gwarancyjna.

mm Przepis na potrawe dla dzieci m———

Sktadniki

50 g ugotowanych ziemniakéw

50 g ugotowanego migsa kurczaka
50 g ugotowanej fasoli francuskiej
100 ml mleka

Umies¢ wszystkie sktadniki w dzbanku.

Uruchom blender na 5 sekund, naciskajac i przytrzymujac wytacznik.

PYCCKUM

-BBeAeHMe—

[No3apaBAsieM ¢ nokynkolt npoayKumm Philips! 4Tobbl BocnoabzosaTbes
BCEMM MpenmyLecTBamm noaaepxku Philips, sapernctpupyrite nprbop Ha
Beb-caite www.philips.com/welcome.

-06u1.ee O CaH M €
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KHomMKa BKAIOYEHMWA/BBIKAIOHEHWS

BAOK 3AeKkTpOABMraTEAs

Hacaaka ana cmellvBaHms

CoeAnHUTEABHOE YCTPOMCTBO

BeHumk ans B3GMBaHMS

CrakaH

CoeAnHUTEABHOE YCTPOMCTBO MPUCMOCOBAEHMA AAS KaPTODEABHOTO Miope
[prcnocobaeHre ana KapTOGEALHOTO Miope

Kpbilka M3MeAbUMTeAs

10 Hoxxesown BAOK M3MEABYMTEAS
11 Yawa m3meabumTens

mmBa>kHaa unpopmauuns

[lepea sKCcnAyaTaumen npubopa BHUMaTEALHO
O3HaKOMbTECh C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM U
COXPaHUTE €ro AAA AAAbHEWLLErO MUCMOAL30BaHNA B
Ka4eCTBe CrpaBOYHOro MaTepmaAa.

OnacHo!

3anpelaeTca Norpy»aTb OAOK SIAEKTPOABMIATEAS B
BOAY WAV APYTUE XMMAKOCTM, @ TAKXKE MblTb €ro MoA
CTPYEM BOAbI. AAS OUMCTKM BAOKA IAEKTPOABUIaTEAS
MOAB3YMTECh BAAXKHOM CandeTKOM.

MpeaynpeXxaeHue

[epea NoakAloUeHeM nprbopa yoeanTech,

UTO YKa3aHHOE Ha HEM HOMMWHAABHOE HarpsKeHue
COOTBETCTBYET HAMNPSHIKEHMIO MECTHOWM SAEKTPOCETMU.
He noAb3ynTecb NprbopoM, ECAM CETEBON LLHYP,
ceTeBasi BUAKA UAM APYTHE AETAAM MOBPEXAEHDI UAU
UMEIOT BUAMMbIE TPELLMHDI.

/AvUa € OrpaHnyeHHbIMM GUSNYECKMMI A
UHTEAEKTYaABHBIMIN BO3SMOXHOCTSAMM, @ TakxKe

AMLIA C HEAOCTATOUHBIM OTMBITOM U 3HaHUAMM

MOTYT MOAB30BATBCSH 3TUM MPUOOPOM TOABKO MOA,
MPUCMOTPOM WAM MOCAE MOAYYEHUA MHCTPYKLMM

no 6e30mMacHOMYy MCMOAB30BaHMIO Npubopa 1 Npu
YCAOBMM MOHWMMAHMS MOTEHUMAABHBIX OMACHOCTEMN.
3anpeLlaeTcs 1CnoAb30BaHKe Nprubopa AeTbMU. XpaHuTe
Npr1OOP W LHYP B HEAOCTYMHOM AAS AETEN MeCTe.

He nossoasiiTe AeTAM MrpaTh € MPUOOPOM.
HuKoraa He npuKacanTech K peXyLMM Kpasm HOXEBBIX
BAOKOB, OCOBEHHO eCAV MPUBOP MOAKAIOUEH K
SAEKTPOCET. /AE3BMA HOXEN OYeHb OCTpble!

B cAyuae 3aepaHMa OAHOTO M3 HOXKEBbBIX OAOKOB
OTKAIOUMTE NMPUDBOP OT CETU, NMPEXKAE YEM U3BAEYDL
MPOAYKTbI, MPENATCTBYIOLLME ABUMXEHMIO HOXKEN.

B cAyuae noBpexaeHms ceTeBoro LHypa ero
HEOOXOAMMO 3aMeHUTb. 4Tobbl 0becneunTb
He30mnacHyto 3KCNAyaTaumio NpMbopa, 3ameHsnTe
LHYP TOABKO B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE
Philips 1A B cepercHOM LIeHTpe ¢ NepcoHaAoM
aHaAOTMYHOM KBaAUDMKALIMM.

Bo m3berkaHve pasbpbi3rvBaHmMs BCEraa Morpy»ante
HacaAKY AO BKAIOYEHMS Mprbopa, 0COBEHHO Mpu
0bpaboTKe ropsumnx NPOAYKTOB.

ByAbTe OCTOPOXHbBI MPY HAAMBAHMM FOPAUMX
XMAKOCTEN B CTaKaH: ropsyas XUAKOCTb UAM Map
MOTYT CTaTb MPUYNHOM OXOTrOB.

BHumaHue!

[epea, cOopKom, pa3bOPKOV 1 OUMCTKOM, & TaKkxKe
€CAV Bbl OCTaBAsieTe npnbop 6e3 NprcMoTpa,
00A3aTeAbHO OTKAIOUANTE MPUOOP OT SAEKTPOCETM.
3anpeluaeTcs NoAb30BaTbCA KaKMMM-

AMOO aKceccyapamm MAM AETAAAMM APYTX
npomsBoAMTEAeN Be3 CneLManbHOM PEKOMEHAALINM
komnaHumm Philips. ['pn ncnoAb3oBaHMmM Takmx
aKCeccyapoB rapaHTUMHble 0bA3aTeAbCTBa
YyTPaumBaIOT CHAY.

lIcnoAb3ynTe 3TOT NPUOOP TOABKO MO Ha3HAYEHWIO,
KaK YKa3aHO B PYKOBOACTBE MOAb30OBATEAS.

['lprbop npeAHasHaueH TOABKO AAST AOMALLHETO
MCNOAB30OBaHMS.

KoamuecTBo 0b6pabaTbiBaeMblx MPOAYKTOB 1 BpEMS
paboTbl Mprbopa He AOAKHO MPEBLILLATL 3HAUYEHMS,
yKasaHHble B TabAMLe.

He careayeT HenpepbiBHO MCNOAB30BATL NPUOOP C
YCTAHOBAEHHBIMU AOTIOAHUTEABHBIMI aKCECCyapamm
bonblle 3 MUHYT. AanTe NpMbopy OCTbITb B TeYeHme
15 MUHYT, Mpexae YeM MPOAOAKMTL MCMOAb3OBaHME.
['lpoMoiTe HOXEeBOM DAOK HOMM BAEHAEPA MOA,
CTpYyen BOABI. 3anpeLiaeTca Norpy>kaTb €e B BOAY.



- [locae ouncTkm npocywmTe Hory baeHaepa. XpaHuTe
Hory BAeHAEPa B FOPU3OHTAABHOM MOAOXKEHMM
WAW AE3BMAIMUM BBEPX. YOUMpas Hory baeHAepa Ha
XpaHeHue, YbeAUTECh, YTO HOXKEBOW BAOK MOAHOCTbHIO
CYXOMW.

DAeKTpoMarHuTHble noasa (IMI)
270T npubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHMMBIM CTaHAAPTaM W
HOPMaM M0 BO3AEMCTBMIO SIAEKTPOMArHUTHBIX MOAEN.

mmm3aKa3s AKCeCCYa P O B

4T06bI MPrOBPECTY aKceccyapbl MAM 3aracHble HacTu, noceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service 11 obpaTrTech B MECTHYIO TOProByio
oprarmsaumio Philips. Bbl Takke MoxkeTe 0O6paTHTbCA B MECTHBIN LIEHTP
noasepkun notpebuteaeit Philips (KoHTakTHble AaHHbIE YKasaHbl Ha
rapaHTUMHOM TaAOHE).

//I3MeAbUMTEAb MAAOTO pasmepa C MPsAMbIM YNpaBAeHUEM (HOMep Mo
KaTanory 4203 035 83450) MoHO 3aKasaTb B TOProBOW OpraHm13aLmm
Philips nan B cepericHoM LeHTpe Philips B KauecTse AOMNOAHUTEABHOTO
aKceccyapa.

-yTMAM3aLI.Mﬂ—

- DTOT CMMBOA Ha M3AGAMM O3HAYAET, YTO OHO MOAMAAAET MOA AEVCTBME
AwpexTusel EC 2012/19/EC. V3HaiiTe o TpeboBaHMsaX MECTHOrO
3aKOHOAATEABCTBA MO PA3AEABHOM YTUAW3ALMMN SACKTPOTEXHUUYECKMX
1 SAEKTPOHHbIX M3aeAnii. CAeayiTe NpaBrAaM v He YTUAU3MPYITE
M3AEAME BMECTE C ObITOBbIMK OTXOAaMM. [1paBMAbHAA YTUAM3ALIMS
MO3BOAAET MPEAOTBPATHTL BO3MOMHbIE HEraTHBHbIE MOCACACTBUA AAS
OKpY»KaloLLEel cpeabl 1 3A0poBbs Yeroseka (Puc. 1).

-l'apaHTml U MO A A € P KK 2 I

AN MOAYUEHUA NOAAEPHKKM MAW MHPOPMALIMK NOCETUTE BEDO-CalT
www.philips.com/support vnan o3HakombTeCh C MHGOPMaLWEN Ha
rapaHTUMHOM TaAOHe.

-Peu,enT AETCKONo nNMUMTaHMUSA I

UnrpeameHTbl
- 50 r BapeHoro kapTodeas
- 50 r oTBapHOM KypuLbI
- 50 r BapeHoit paconn
- 100 MA MonoKa

MoAoxuTe BCe UHTPEAUEHTbI B CTaKaH.

HakmMuTe 1 yAepXKnBaitTe KHOMKY BKAIOYEHMS], YTOObI BKAIOYUTD
npubop NpUMepHoO Ha 5 cekyHA.

PyuHoi baeHaep

M3roTosuTens: ‘@uannc KoHcbiomep

NaripcTann B.B.», Tyccenamenen 4, 9206 AA, ApaxTeH,
HuaepaaHablIMnopTep Ha TeppuTopumio Poccun n TamorxkenHoro Cotosa:
OO0 «Duanncy, Poceuickas @eaepaums, 123022 r. Mockea, yA. Cepres
Maxeesa, A.13, Ten. +7 495 961-1111 220-240V, 50-60Hz, 550W

AAst BBITOBBIX HY>KA,

YKPAIHCbKA

-BCTYI'I—

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta aackaBo npocrmo A0 Kayby Philips! LLLo6 v
MOBHIl1 Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, sIKY MpornoHye komnaris Philips,
3apeecTpywiTe CBi BMpi6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.
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KHorka “yBiMK./BUMK.”

baok aBuryHa

Hacaaka baeHaepa

BAok 3'eaHaHHS

Binumk

Yawa

BAOK 3'eAHaHHA TOBKaYa AAA KapTOMAI
ToBKay aAAd KapTOMAi
Kpwuiuka noapibHioBava

10 Pixyuni a0k noapibHIoBaYa
11 Mawa noapibHioBaya

NO O N ONUT AW N =

=mBa>kAauBa iHpopmauin
YBa)KHO MpounTanTe Lien NOCIOHVK KOpMCTYBaYa Nepea,
TUM, AIK BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIN, Ta 30epiranTe Moro
AAS MaOYTHBOT AOBIAKM.

Heb6e3neuHo

Y >KOAHOMY pa3i He 3aHyplonTe BAOK ABUIYHA Y
BOAY UM IHLLY PIAMHY Ta HE MUIATE MOTO MiA KPAHOM.
HUCTITb BAOK ABMIYHA AMLLIE BOAOTOIO FaHYiPKOIO.

MNMonepearkeHHn

[epea TUM K NiA'€EAHYBATM MPUCTPIN AO
EAEKTPOMEPEXKI, NEPEBIPTE, UM 30IraeThCsA Hanpyra,
BKa3aHa Ha NMpUCTPOI, 3 HanMpyrow y Mepexi.

He BMKOpUCTOBYMTE MPUCTPIN, AKLLO LWTEKEP,

LWHYP YKMBACHHA abO0 IHLLI YaCTUHM MOLLIKOAXEHO abo
Ha HUX BUAHO TPILLMHM.

LIMM NprCTpOEM MOXKYTb KOPUCTYBaTHCA OCOBU

I3 MOCAADAEHVMM BISUUHUMMI BIAYYTTSMM 200
PO3YMOBMMM 3AIOHOCTAMM, UK BE3 HAAEKHOTO
AOCBIAY Ta 3HaHb, 33 YMOBW, LLLO KOPUCTYBAHHSA
BIADYBA€ETHLCA MiA HArAIAOM, IM BYAO MPOBEAEHO
IHCTPYKTaX LLIOAO HE3MEYHOrO KOPUCTYBaHHS
MPUCTPOEM Ta X BYAO MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI
PU3MKN.

['IPUCTPOEM HE MOXKHA KOPUCTYBATMCA AITSM.
TpuvManTe NPUCTPIV | MOro LLIHYP MOAAAI BIA AITEN.
He ao3BoASNTE AITAM 6aBUTUCA NPUCTPOEM.

He TopKarTeca HOXIB PhKy4Mx DAOKIB 32 XKOAHMX
YMOB, OCODAMBO KOAW MPUCTPIN MIAKAIOYEHO AO
Mepexi. /\e3a Ay»Ke rocTpi.

AKLIO 0AMH 13 PiXyUmx BAOKIB 3a0'€TbCS, BiA EAHANTE
MPUCTPIN BiA MEPEXI Ta BUARAITb MPOAYKTH, SIKI MOTrO
BAOKYIOTb.

AKLLO LWHYP MBAEHHSA MOWKOAXEHUIN, AAA YHUKHEHHS
Hebe3neKn Moro HeObXIAHO 3aMIHUTH, 3BEPHYBLUMCD
AO KomnaHii Philips, ynoBHOBaXkeHOro cepBicHOMO
LUeHTPY abo daxiBLIB i3 HAAEXKHOIO KBaAidiKaLlE.
AAS YHUKHEHHS pO30PK3KYBaHHS 3aBXAM 3aHyplonTe
HACaAKY B MPOAYKTU Nepea TUM, AK YBIMKHYTH
MPUCTPIN, OCOBAMBO Mia, 4ac OOPOBKM rapsumx
MPOAYKTIB.

ByabTe obeperHi, KOA HAAVBAETE Y Yallly rapsuy
PIAMHY, OCKIABKI rapsiia piAMHa i Napa MOXyTb
CAPUYUHKTI OMIKM.

YBara

3aBXAM BIA EAHYMTE MPUCTPIN Bia MEPEXI, AKLLO
3aAULIAETE MOro Be3 HarAsAy Ta nepea TUM AK
361paTy, pO3dMpaTH UM YNCTUTN.

He BUKOPUCTOBYIMTE HACAAKM UM AETAAI IHLWIMX
BMPOOHWKIB, 32 BUHATKOM TUX, SKI PEKOMEHAYE
komnaHis Philips. BUKopucTaHHA Takix HacaAOK um
AETaAel NPU3BEAE AO BTpaTW rapaHTii.
BukopucToByiTe Len NpucTpin Avwe 3a
MPU3HAYEHHSAM, SIK OMMCAHO B MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.
Llei npucTpin Npu3HaUeHU BUKAIOUYHO AAS
No6YTOBOrO BUKOPUCTaHHS.

He nepeBuLLyIiTe KIABKICTb MPOAYKTIB Ta TPMBAAICTb
0OpOOKM, BKa3aHi B TaDAMLL.

He BrKopucToByMTE NPUCTPIN i3 BYAb-AKNMM
MPUARAASIM AOBLLIE, HK MPOTArOM 3 XBMAMH 6e3
nepepeu. AanTe NpUCTPOIO OXOAOHYTU MPOTArOM
15 XBMAMH NepeA TUM, SIK MPOAOBKMTU POOOTY.
MuiiTe piKyumin BAOK HacaaKM BAeHAEPa MiA KPaHOM.
Hikoan He 3aHypionTe iy BoAY.



- [licAs wnlleHHs AalTe Hacaalll BAeHAEpa BUCOXHYTM.
36epiraTi il ropr3oHTaABHO abO Ae3aMK AOTOPM.
[epLu HIXK BIAKAACTW HacaaKy bAeHAepa Ha
36epiraHHA NepeBipANnTe, UM BOHA MOBHICTIO CyXa.

EAekTpomarHiTHi noaa (EMIT)
Llen npucTpin Philips BiANOBIAGE YCIM YUWMHHMM CTaHAAPTAM Ta MPaBOBUM
HOPMaM, LLO CTOCYIOTbCA BMAMBY EAEKTPOMArHITHMX MOAIB.

mmm 3aMOBAEHHA M PU A QA b

LLlo6 nprabaTH MPUAAAAS UM 3amacHi YacTuHM, BiaBiAalTe BEG-calT
www.shop.philips.com/service a6o 3sepHiTocs A0 annepa Philips.
MoHa TakoX 3BepHYTUCH AO LleHTpy obcayroByBaHHs KaieHTiB Philips y
Bawwin KpaiHi (koHTaKTHY iHGOpMaLLio WyKakTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).
MiHi-noapibHioBay (AOCTYNHMI 3a cepaicHM koaom 4203 035 83450)
MOXHa 3aMoBUTK Y anaepa Philips abo cepsicHomy LieHTpi Philips sk
AOAATKOBE MPUAGAAS.
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- Ller cmBoA Ha BMpOGI 03Havag, Wo Lielt BUpIb BIAMOBIAAE BUMOram
AnpexTuen €C 2012/19/EU. AjzHalriTecs npo MicLieBy cnctemy
PO3AIAEHOTO 300pY EAEKTPUUHIX Ta EAEKTPOHHMX MPUCTPOIB.
AOTPUMYINTECH MICLIEBMX HOPM | HE YTUAIYITe Liet BUpIb 3i
3BMYAMHUMUM MOBYTOBUMM BiaXOAaMM. HarexHa yTUAI3aLLs cTapyx
BMPODIB AOMIOMOXKE 3arnobirT1 HEraTUBHOMY BMAVBY Ha HABKOAMLLIHE
cepeaoByLLe Ta 300poB'a Aloaen (Maa. 1).

M apaHTIA Ta Mi,A TP Y MK
Akwo Bam HeobxiaHa iHGOpMaLLiA UM NMIATPUMKA, BiABIAAKTE BEO-CalT

www.philips.com/support v npounTaliTe OKpeMMi rapaHTiIMHWIN TAAOH.
mmm[puroTyBaHHA AUTAYOT HKi EE—————

MpoaykTH
- 50 r BapeHoOi kKapTONAI
- 50 r BapeHoro Kypsavoro m'sica
- 50 r BapeHoi KBaCOAI
- 100 MA MonoKa

MokAaAiTh yci NpoAyKTHM y vauy.

HaTucHiTb Ta yTpUMYitTe KHOMKY YBIMKHEHHS | AaiiTe BAeHAepY
NornpaLoBaTh NPOTArOM 5 CEKYHA.



